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[Texze]

Mr. Kroeger: I have only one very brief comment. I
think we have the same view as the Auditor General, that
we really were not in shape to start an IMAA discussion
with Treasury Board last year. As [ indicated at the
conclusion of my statement, we think, with the headway
we have made, that we can now usefully get into those
discussions this summer.
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The Chairman: On behalf of the committee I would
like to thank all the witnesses who appeared today.

The meeting is now adjourned to the call of the Chair.

[Traduction]

M. Kroeger: J’ai seulement un bref commentaire.
Comme le vérificateur général, je reconnais que nous
n’étions pas en mesure de commencer une discussion
avec le Conseil du Trésor I’année derniére sur
I’'accroissement des pouvoirs et des responsabilités
ministériels. Comme j’ai dit a la fin de mon mémoire,
compte tenu des progrés que nous avons déja effectués,
nous pensons pouvoir entamer des discussions profitables
a ce sujet cet été.

La présidente: Au nom du Comité, je voudrais
remercier tous les témoins.

La séance est maintenant levée jusqu’a nouvel ordre.




